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Thanks for choosing VILTROX fill light!

Please read the operating instruction carefully so that you can know about
and use all functions of the fill light.

Shenzhen Jueying Technology Co,, Ltd! Executive standard: Q/JYKJ002-2019
E E Tel: +86-755-2877 9024 Fax: 0755-2877 4730
. Email: info@viltrox.com Website: www.viltrox.com
L Address: 1207, Floor 12, Block B, Chinto Science&Technology Building, Minzhi Street,
Longhua, Shenzhen, Guangdong China
Production Address: Floor 3, Building 1, Simaiou Science Park, No. 52-1, Juyuan Road,
Qiuchang Town, Huiyang District, Huizhou, Guangdong China

|§| Product Functions

K60 is a kind of handheld RGB tube lamp, the max. power of which is 20W.
Featured by high lighting effect, accurate color temperature, high rendering
restoration, etc., the lamp is designed with high rendering beads and RGB
beads. It is applicable to supplementary lighting in such scenarios as live
streaming, product shooting, creative shooting, etc.

Product features

* 26 scenario effects.

* Four operation modes: CCT/HSL/RGBWY/Scene.

*0°-360° full color, meeting your color requirements for light.

* 0-100% high brightness fill.

* Wide range of color temperatures: 2,500K-8,500K.

* PD/QC fast charge charger.

* Atotal of 266 high-quality lamp beads, which emit light evenly.

* High-quality soft light tube surface, easy to obtain soft light effect.

* Multiple control methods: control panel . mobile APP, remote control (User
needs to purchase it separately).

/\ Precautions

1. Do not use this device for human eyes at close range.

2. Do not subject this device to strong vibration; otherwise, its components
may be damaged.

3. Do not disassemble or repair the device by yourself; otherwise, the device
may malfunction.

4. Do not expose this device to high temperatures; otherwise, the device may
be damaged.

5. Do not cover any items that affect heat dissipation on the lamp body.
Excessively high temperature will pose a safety hazard. When the device is
used at high power, it is normal for the lamp body to have a high temperature
(about 55°C).

6. Do notimmerse the device in water or expose it to rain. This device is not
waterproof.

7.The battery of this device is low when leaving the factory. Charge it before
use. After using the battery, charge it to more than 80% for storage. If this
device s idle for a long time, charge it every six months. The power depletion
may affect the lithium battery.
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Button Instruction

1. Screen: displays data.

2. SET key: switches between modes.

3.Switch key: switches between various functions.

4."+,-" keys: adjust the parameter value. [Long press] to quickly increase/de-
crease the parameter value, and [Short press] to increase/decrease one
parameter value.

5. Type-C interface: power interface.

6. Switch button: Long press the switch.

7.1/4 nut hole: interface accessories can be installed.

8.<@+®=>Reset function: In case of exceptions such as shutdown failure, press
the reset button.

[Fl Power Supply Mode

Startup status:

If the <mD > icon appears, the built-in battery supplies power; if the << > icon
appears, the Type-C power source supplies power; if the <<=l > icon appears,
the Type-C power source supplies power fast.

Shutdown status:

If the <2 > dynamic icon appears, the Type-C power source is charging; if the
<=3 >dynamic icon appears, the Type-C power source is fast charging; if the <
mm> dynamic icon appears, the battery is fully charged.

Note: Using lights during the charging process will increase the charging time or cause
charging failure. For faster charging, shut down the device, or use a charger with a
current greater than 2A. It is preferred to choose a fast charger with PD/QC protocol.For
example, at low voltage, 5V/2A can only be used for charging, and power supply will
affect some functions of the lamp.

ﬁ] Operation Instructions
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1.Long press the switch button (@), then the light turns on , and the OLED
display turns on.

2.Press <SET> button to switch mode, and then press <= > button to switch
the items under such mode; press <+, - > buttons to adjust lighting value.

CCT mode HSL mode
m‘OlA (m IﬁE!OlA
00 20% 30 20%
@: 2700K 6°
B: 0 100L
RGBWY mode SCENE mode
IEMOIA amm mOIA o
R 3 W 7 % 1%
G 3 Y: 7 Speed: Slow
B: 3 Scene:
Channel/Group settings
A @m
1%
Speed: Slow
Scene:

Long press <SET> to enter the channel/group setting page, press <= > to
switch between channels and groups, and press <+, -> to adjust the value.
Before using the APP, set the channel number and group number (consistent
with those on the APP)
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir eine
VILTROX-Aufhellleuchte entschieden haben!

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, damit Sie alle
Funktionen der Aufhellleuchte verstehen und nutzen kénnen.

Shenzhen Jueying Technology Co, Ltd.  Ausfiihrende Norm: QUYKJ002-2019
g [] Tel:+86-755-2577 9024 Fax: 075528774730
i =s Email info@viltrox.com

Website www.iltrox.com

Provinz Guangdon
Produktionsadresse: 3¢F, Gebdude 1, Smayo Technologiepark, Nr. 52-1, Orangengartenstrafe,
Stadt Qiuchang, Bezirk Huiyang, Stadt Huizhou, Provinz Guangdong, China

Adresse: Nr. 1207, 12/F, Gebaude B, Zhantao Gebaude, Minzhi Strale, Bezirk Longhua, Stadt Shenzhen,

[l Funktion des Produkts

K60 ist ein Handheld-Leuchtstab (RGB) mit einer maximalen Leistung von 20 W. Der
Leuchtstab verwendet Perlen mit hoher Farbwiedergabe und RGB-Perlen mit hoher
Lichteffizienz, genauer Farbtemperatur und hoher Farbwiedergabe. Es ist geeignet fur die
Aufhellung hinsichtlich der Streaming-Ubertragungen, Produktaufnahmen, kreative
Aufnahmen und anderen Szenen.

Produktmerkmale

* 26-Szeneneffekte unterstiitzt.

* 4 Betriebsarten: CCT/HSL/RGBWY/Szene.

*0°~360° Vollfarbe, Ihre Farbbeduirfnisse fur Licht erfillend.

*0-100% hohe Helligkeit fur Filllicht.

* Breiter Bereich der Farbtemperatur: 2500K~8500K.

* PD/QC Schnellladegeréte unterstiitzt.

* Es gibt insgesamt 266 hochwertige Lampenperlen, die Licht gleichmaRig emittieren.
* Hochwertige, weiche Lichtrohren-Oberfléche, die einen weichen Lichteffekt erzeugt.
* Mehrere Kontrollmethoden: Bedienfeld . mobile App und Fernbedienung (separat
erhaltlich).

/\Hinweis

1. Bitte verwenden Sie dieses Gerat nicht in unmittelbarer Nahe zu menschlichen Augen.
2. Setzen Sie das Gerat keinen starken Vibrationen aus, da dies zu Schaden an den
Komponenten fithren kann.

3.Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu zerlegen oder zu reparieren, da dies eine
Fehlfunktion verursachen kann.

4. Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen aus, da dies zu Schaden fihren kann.
5. Decken Sie den Lampenkdrper nicht mit Gegenstanden ab, die die Warmeabgabe
beeintrachtigen konnten, da zu hohe Temperaturen ein Sicherheitsrisiko darstellen
kénnen. Hohe Temperaturen (ca. 55°C) sind normal, wenn das Gerat mit hoher Leistung
betrieben wird.

6. Lassen Sie dieses Gerdt nicht in Wasser tauchen oder mit Regen in Beriihrung kommen,
das Gerét hat keine wasserdichte Funktion.

7. Der Akku des Gerats ist bei der Auslieferung schwach, laden Sie ihn daher vor dem
Gebrauch auf. Laden Sie den Akku nach dem Gebrauch auf iiber 80% auf und bewahren
Sie ihn auf. Wenn das Gerét [dngere Zeit nicht benutzt wird, sollte es alle sechs Monate
aufgeladen werden, da die Lithiumbatterie durch die Erschépfung der Energie
beeintrachtigt werden kann.
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iGracias por elegir la Luz Led de Fotografia de Viltrox!

Por favor, lea detenidamente este Manual de Instrucciones
para comprender y usar todas las funciones del producto.

Shenzhen Jueying Technology Co,, Ltd. Estandar ejecutivo: Q/JYKJ002-2019
Tel: +86-755-2877 9024 Fax: 075528774730

Correo electrénico: info@viltrox.com Sitio web: www.viltrox.com
Direccién: No. 1207, Piso 12, Edificio B, Torre Zhantao, Calle Minzhi, Distrito de Longhua,
Ciudad de Shenzhen, Guangdong

Direccién de produccion: Piso 3, Edificio 1, Parque Industrial de Smell, No.52-1, Calle Juyuan,
Pueblo Changzhen, Distrito de Hulyang, Ciudad de Huizhou, Guangdong

Bl Funcién del producto

El K60 es un bastén de luz RGB portétil con una potencia maxima de 20 W. El baston de
luz utiliza perlas de alta reproduccion cromética y perlas RGB con alta eficiencia
luminica, temperatura de color precisa y alta reproduccién cromatica, y es adecuado
para: retransmisiones en directo, fotograffa de productos, filmaciones creativas y otras
escenas que requieran luz de relleno.

Caracteristicas del producto

* Admite 26 efectos de escena.

* 4 modos operativos: CCT/HSL/RGBWY/Scene.

*0°~360° a todo color, que satisface sus necesidades de color de luz.

*0~100% luz suplementaria de alto brillo.

* Amplio rango de temperatura de color: 2500K~8500 K.

* Compatible con cargador de carga rapida PD/QC.

* Con un total de 266 perlas de ldmpara de alta calidad, que emiten luz de manera
uniforme.

* Superficie de diodo de luz suave de alta calidad, que produce facilmente un efecto de
luz suave.

* Miltiples métodos de control: Por panel de control . APP mévil y controlador remoto
(comprar por separado).

/\Precauciones

1. No utilice este dispositivo apuntdndolo a los ojos del hombre a corta distancia.

2. No exponga el dispositivo a fuertes vibraciones para evitar dafios de los elementos.

3. Nointente desarmar o reparar el dispositivo usted mismo para evitar fallas.

4. No exponga el dispositivo a altas temperaturas para evitar dafios.

5.No tape el cuerpo de la barra con cualquier elemento que afecte la disipacion de calor,
pues las temperaturas excesivamente altas pueden suponer un peligro para la
seguridad. Cuando el dispositivo se utiliza a alta potencia, es normal que sea
relativamente alta (alrededor de 55 °C) la temperatura del cuerpo de la barra.

6. Evite que este dispositivo se sumerja en agua o se exponga al agua de lluvia, pues no
es resistente al agua.

7. Este dispositivo se entrega con bateria baja y debe cargarse antes de ser usado.
Después de ser utilizado, el dispositivo debe cargarse hasta que la bateria alcance el 80%
para su posterior conservacion. Si el dispositivo no se usa durante mucho tiempo, debe
cargarse cada seis meses, de lo contrario, el agotamiento de energia afectard la bateria
de litio.
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Bl Light Adjustment by APP

1.Apple system: Search “WeeylitePro” in “APP store” and download the APP to
mobile phone and install it. You can also scan the QR code for downloading.
2.Android system: Scan the QR code to download the APP.

[OfI5E3

For Apple system
Scan the QR code for downloading

For Android system
Scan the QR code for downloading

Connection mode:

1.Enable the Bluetooth of mobile phone first and then open “WeeylitePro” of
APP.

2.Set the channel No. and group No. of APP in line with those of the product. (If
the channel No. and group No. of the product are 1 and A, set the channel and
group No. of APP as 1 and A; otherwise, inconsistent parameters will lead to
control failure).

APP interface preview

_ lri Channel No.

e

Product interface preview

Group No.
Light set switch

Scene:

When the APP does not work, perform the following
operations:

1. Check whether the channel number and group number of
the fill light and the mobile APP are consistent.

2. Check whether multiple mobile phones use the same
channel number and group number. If yes, the light may go

@ Dimming via Remote Ci (User needs to purchase it separately)
The product supports dimming by “RC-11" remote control.

Remember to set channel No. and group No. prior to use. (make ensure the
channel No. and group No. of light and remote control are consistent)

——
Battery capacity = a Channel No.
CCT Group No.
Brightness 100% Display screen
Color temp 300K|
VILTROX

Long press - Channel No. setting
Short press-All lights of the current et \=/'| | Short press - Group No. setting
channel are off

MoDE
Long press - Parameter value will be p ? Long press - “Mode” switch
- +

Long press power switch O

increased/decreased continuously in C ”
aquick manner y Shf:trthpress -“Background'
switcl

Short press - Parameter value will be
increased/decreased one by one H RC-11 I

VAR,

*Please take the battery out of
remote control that will not be
used for a long time in order to
prevent the leaked liquid of
battery from damaging
components.

AAA battery compartment
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Beschreibung der Taste

1. Display: Es wird verwendet, um Daten anzuzeigen.

2. SET-Modustaste: Es wird verwendet, um den Modus zu wechseln.

3. Umschalttaste: Die dient zum Umschalten verschiedener Funktionsoptionen.
4. ,+,-, Taste: Es wird verwendet, um den Optionswert anzupassen,

[Langes Driicken] Parameter schnell addieren / subtrahieren,

[Kurzes Driicken] Der Parameter wird um einen Wert addiert/subtrahiert.

5. Typ-C-Schnittstelle: Stromanschluss.

6. Netzschalter: Langes Driicken zum Ein- und Ausschalten.

7.1/4 Mutterloch: Das entsprechende Schnittstellenzubeh6r kann damit installiert
werden.

8. <@+®=>Riicksetzungsfunktion: Wenn eine Ausnahme auftritt, wie z. B. nicht
heruntergefahren werden kann, kann die Riicksetzungstaste verwendet werden.

Einschaltzustande:

Das Symbol < M0>wird angezeigt, um die interne Akkuleistung anzuzeigen; das Symbol
<1 >wird angezeigt, um die Typ-C-Stromversorgung anzuzeigen; das Symbol <€=1 >
wird angezeigt, um die schnelle Typ-C-Stromversorgung anzuzeigen.

Ausschaltzustande:

Das dynamische Symbol <03>wird angezeigt, um anzuzeigen, dass die Typ-C-Stromver-
sorgung die Rolle des Aufladens spielt; Das dynamische Symbol <CZ3> wird angezeigt,
um anzuzeigen, dass es per Typ-C-Stromversorgung schnell aufgeladen wird; Das < B
>-Symbol zeigt an, dass der Akku voll ist.

Erginzung: Wenn Sie das Licht wahrend des Ladevorgangs gleichzeitig verwenden, verlangert sich die Ladezeit
oder ist der Ladevorgang nicht moglich. Um den Ladevorgang schneller abzuschlieRen, schalten Sie den Akku
zum Aufladen aus oder verwenden Sie ein Ladegerét mit einer Stromstérke von mehr als 2A, vorzugsweise ein
Schnellladegerat mit PD/QC-Protokoll.zum Beispiel bei Niederspannung kann 5V/2A nur zum Laden verwendet
werden, und die Stromversorgung beeinflusst einige Funktionen der Lampe,

1. Halten Sie die Ein - / Ausschalttaste ( @) ) gedriickt die Lampe leuchtet auf und das
OLED-Display leuchtet auf.

2. Driicken Sie die Taste <SET>>, um zwischen den Modi zu wechseln, und dann die
Taste <5 >, um zwischen den Elementen in diesem Modus zu wechseln, und die Taste
<+,->,um den Lichtwert anzupassen.

CCT-Modus HSL-Modus
[ CCT O IIE! 0lA @
20% 304 20%
2700K &: 6°
0 al: 100L
RGBWY-Modus SCENE-Modus
I@m 01A @mm m 0l1A @mm
R 3 W 7 : 1%
G 3 Y: 7 Speed: Slow
B: 3 Scene:

Kanal-/Gruppeinstellungen

=

Driicken Sie lange < SET >-Taste, um die Kanal-/Gruppeinstellungen zu erhalten, driicken
Sie <55>, um die Optionen fiir den Kanal und die Gruppe zu wechseln,Driicken Sie die
Tasten <+,->, um den Wert einzustellen.

Sie missen die Kanalnummer und die Gruppennummer einstellen, bevor Sie die APP
verwenden (muss mit der APP (ibereinstimmen).

OO 6066 @

Descripcién de teclas

1. Pantalla: Para mostrar datos.

2. Tecla de modo SET: Para cambiar de modo.

3. Tecla de cambio: Para cambiar varias opciones de funcion.

4. Teclas “+,-": Para ajustar el valor de la opcién. [Pulsacidn larga] para aumentar/dis-
minuir rapidamente el pardmetro y [Pulsacion corta] para aumentar/disminuir un valor
del pardmetro.

5. Interfaz Tipo C: Interfaz de potencia.

6. Boton de encendido/apagado: Para encender o apagar el dispositivo con una larga
pulsacion.

7. Orificio de tuerca 1/4: Para instalar los accesorios de interfaz correspondientes.
8.<®+®=> Funcion de reinicio: En caso de un error como falla de apagar el dispositivo,
se puede usar la tecla de reinicio.

Bl Modo de alimentacién

Estado encendido:

Si aparece el icono <MD >, indica que la bateria incorporada esta encendida; si aparece el
icono << >, indica que el dispositivo esta alimentado por la interfaz Tipo C; si aparece el
icono <+=1 >, indica que el dispositivo esta alimentado por la interfaz Tipo C
rapidamente.

Estado apagado:

Siaparece el icono dinamico < E3>, indica que el dispositivo se esta cargando mediante
lainterfaz Tipo C; si aparece el icono dindmico <2 >, indica que el dispositivo se esta
cargando rapidamente mediante la interfaz Tipo C; si aparece el icono dindmico < Gk >,
indica que baterfa esta completamente cargada.

Adicional: El uso del dispositivo en proceso de carga prolongaré el tiempo de carga o impediré la carga. Para
completar la carga mas rapido, apague el dispositivo o use un cargador con una corriente superior a 2 A, dando
prioridad a un cargador répido con protocolo PD/QC.Por ejemplo: a baja tension, 5v,/ 2A solo puede funcionar
como carga, y el suministro de energfa afectara algunas funciones de la lémpara

Bl Instrucciones de uso

) =

1.Mantenga presionado el botén (@), la luz se encendera y la pantalla OLED se iluminara.
2.Pulse <SET> para cambiar de modo, después pulse <> para cambiar de elemento en
ese modoy <+,-> para ajustar el valor de la luz.

Modo CCT Modo HSL
| cCT g IEEIOIA L)
- 20% : 20%
2700K 6°
0 100L

Modo RGBWY Modo SCENE
IEMOIA mmm mOIA (o)
R 3 W 7 o 1%
G 3 VY: 7 Speed: Slow

B: 3 Scene:

Ajustes de canal/grupo

| Scene YOI
T 1%
Speed: Slow

Scene:

Mantenga presionada la tecla <SET> para ingresar a ajustes de canal/grupo. Presione la
tecla <> para cambiar entre las opciones de canal y grupo y las teclas <+, > para
ajustar el valor.

Antes de usar la APP, debe establecer el niimero de canal y el niimero de grupo
(consistente con la APP).
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Gl Mobile App Dimmen

1. Apple-System: Suchen Sie "WeeylitePro" im "APPStore", laden Sie die APP herunter
und installieren Sie sie auf Ihrem Mobiltelefon, oder scannen Sie den QR-Code zum
Herunterladen.

2. Fur Android-System, scannen Sie den Code, um die APP herunterzuladen.

Google
play

Apple-Client Android-Client
Scannen zum Herunterladen Scannen zum Herunterladen

Verbindungen:

1. Lassen Sie Bluetooth eingeschaltet und 6ffnen Sie die Handy-App "WeeylitePro".

2. Stellen Sie die Kanal- und Gruppennummer der App so ein, dass sie mit der Kanal- und
Gruppennummer der Aufhellleuchte tibereinstimmen. (Wenn der Kanal der
Aufhellleuchte auf 1 und die Gruppennummer auf A eingestellt ist, sollte der Kanal der
Handy-APP auf 1 und die Gruppennummer auf A eingestellt sein. Wenn die Parameter
nicht tibereinstimmen, kann es nicht gesteuert werden)

APP Schnittstellenvorscha Vorschau auf die Produktschnittstelle

[ 1 Kanalnummer

)
H— Gruppennummer
—— Lichtgruppenschalter

Speed:  Slow

Scene:

Wenn durch die APP nicht gesteuert werden kann, fihren
Sie bitte die folgenden Schritte durch:

1. Priifen Sie ab, ob die Kanalnummer und die
Gruppennummer des Aufhelllichts und der APP am Handy
lbereinstimmen.

2. Priifen Sie ab, ob mehr als ein Handy die gleiche Kanal-
und Gruppennummer verwendet.Bitte dndern Sie den
Kanal oder die Gruppe oder schlieRen Sie die zusatzliche
APPs, wenn es auler Kontrolle ist oder blinkt.

Dimm-Modus

mmen mit Fernbedienung (separat erhal

Dieses Gerat untersttzt die Fernbedienung "RC-11" zum Dimmen.

Vor der Verwendung mussen die Kanalnummer und die Gruppennummer eingestellt
werden. (Die Kanalnummer und die Gruppennummer der Lampe und der
Fernbedienung sollten (ibereinstimmen)

(F——— TN
Batteriestand = Kanal
CCT Gruppennummer
Helligkeit 100% Anzeige
Farbtemperatur 300K
VILTROX

Langes Driicken -

. Langes Driicken -
Einschalten/Ausschalten O

Kanaleinstellung

Kurzes Driicken - Alle Lichter fiir et el Kurzes Driicken -
den aktuellen Kanal einfaus Gruppeneinstellung

Langes Driicken - Kontinuierliche p "o E&g%?SPTUCKeﬂ - Schalter
schnelle Addition/Subtraktion - -y

von Parametern Kurzes Driicken -

"Hintergrund" zum

Kurzes Driicken - Parameter Umschalten
plus/minus eine Zahl || RC-11 .

*Bitte nehmen Sie die Batterien heraus
und bewahren Sie sie separat auf, wenn
die Fernbedienung tiber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird, um die
Komponenten nicht durch auslaufende
Batterien zu beschadigen.

Batteriefach Typ AAA

Bl Ajuste de luz por la APP mévil

1. Sistema Apple: busque "WeeylitePro" en "APP store”, descargue e instale la APP en su
teléfono mévil, o escanee el Codigo QR para descargar.
2. Para el Sistema Android, escanee el Codigo QR para descargar la APP.

Escaneo para Cliente de Apple Escaneo para Cliente de Android

Modo de conexidn:

1. Después de mantener el Bluetooth encendido, abra la aplicacidn "WeeylitePro".

2. Establezca el canal y el nimero de grupo de la aplicacion consistente con los de luz
Led de fotografia. (si el canal de la luz Led de fotograffa es 1, el nimero de grupo es a, en
la aplicacion del teléfono mévil el canal debe ser 1, el nimero de grupo debe ser a, los
parametros inconsistentes no permiten realizar el control)

Vista previa de la interfaz APP Vista previa de la interfaz del producto

Ntimero de canal

A s ) (¢
G () Gl imersgegupo
3
T~ interruptorde
o ) F ) grupos de luces

@ @ Cuando no se puede controlar el dispositivo desde la APP,
proceda a:
: .@ 1. Verificar si el nimero de canal y el de grupo de la barra de

ldmpara coinciden con los en la APP movil.

2. Verificar si varios teléfonos méviles comparten un
nimero de canal y ndimero de grupo. De ser asf, la luz
puede estar fuera de control y parpadeando, cuando debe
cambiar el canal o grupo, o cerrar las APPs redundantes.

Modo de ajuste de luz

Bl Ajuste de luz por control remoto (comprar por separado)

El dispositivo admite el control remoto "RC-11" para ajustar la luz.

Antes de usarlo, es necesario establecer el nimero de canal y el nimero de grupo. (El
ndmero de canaly el nimero de grupo de la luz deben ser consistentes con los en el
control remoto)

Carga de la baterfa Canal
Numero de grupo
Brillo Pantalla
Temperatura de color

VILTROX

Mantener pulsado-Configura-

Mantener pulsado-Interruptor
P b cion del canal

de alimentacion O
Pulsar brevemente-Interruptor - - Pulsar brevemente-Configura-
de todas luces en el canal actual owore(C_Yewer | | cion del ndmero de grupo

MoDE Mantener pulsado-Cambiar
., Mantener pulsado-los “Modo”
parametros se aumentan/redu- - + X
cen de forma continuay répida Pulsar brevemente-Cambiar
Fondo’
Pulsar brevemente-los

parametros se RC-11

A

*Retire la baterfa y guérdela para evitar que la
fuga posible dafie [os componentes si no usa el
control remoto a largo plazo.

Almacén de baterfas AAA
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Bedienungsanleitung fiir die Fernbedienung

1. Halten Sie den Netzschalter der RC-11 2 Sekunden lang gedriickt, um die RC-11
einzuschalten, und das Display leuchtet auf.

2. Auf denselben "Kanal" und dieselbe "Gruppe" wie die "gesteuerte Lampe" einstellen.
(Verschiedene "Kanéle" und "Gruppen” kdnnen nicht zur Steuerung von LED-Leuchten
verwendet werden).

Stellen Sie den Kanal ein - driicken Sie 2 Sekunden lang die CH/GRP +/- Taste, um den
gewiinschten Kanal zu wahlen, dann driicken Sie die "MODE Taste".

Stellen Sie die Einstellungsgruppe ein --- driicken Sie kurz die CH/GRP", Sie kdnnen frei
zwischen A/B/C/D/E/F/ wéhlen.

3. Halten Sie die Taste "MODE" gedriickt, um zwischen den 4 Modi CCT/HSL/RGB-
WY/SZENE zu wechseln.

4. Driicken Sie kurz die Taste "MODE", um zwischen den Optionen zu wechseln. Driicken
Sie die Tasten +/-, um die GroRe des Wertes in der Option einzustellen.

5. Das 5RC-11 schaltet sich automatisch aus, wenn das Gerat 30 Minuten lang nach dem
Einschalten nicht bedient wird.

Tipp:

Wenn wir mehrere Lichter fir die Aufnahme verwenden, andern Sie die Kanaleinstel
lungen nicht, nachdem Sie den Kanal festgelegt haben. Legen Sie verschiedene Lichter in
verschiedenen "Gruppen" fest, z. B. A-Lichter, verwenden Sie Gruppe A, B-Lichter
verwenden Gruppe B ...... Ein besonderer Hinweis: Bitte stellen Sie nicht verschiedene
Lichter auf verschiedene "Kanale" ein, da es sehr lastig sein kann, haufig zwischen den
Kanalen zu wechseln, um die Beleuchtung anzupassen. Dies kann auch dazu fiihren, dass
andere Kanéle belegt werden und es zu Interferenzen kommt, was der falsche Weg

Modell RC-11 Fernbedienung
Drahtlose Frequenz Drahtloses 2,4-GHz-Bluetooth-Steuerungssystem
Entfernung der Fernbedienung (offen) | 30m

& Produktspezifikationen

2500K~8500K (einstellbar)
0%-~100% (einstellbar)

Farbtemperaturbereich

Leistungsbereich

Farbtonbereich 0°~360°(einstellbar)

Maximaler Lichtstrom 1950lm

Maximale Beleuchtungsstarke|  1800lux (100%; 5500K@0.5m)

Maximale Leistung 20W

Anzahl der Perlen RGB:70 Stk;Warmes Weil/kaltes Wei3: jeweils 98 Stk
Eingebaute Lithiumbatterie| ~ 14.8/2200mAh

Fernbedienungsabstand 20m (Der Fernbedienungsabstand wird durch das Vorhandensein
der App von Hindernissen und andere Faktoren beeinflusst)

RA =95, TLCI =97

Farbwiedergabeindex

Stromanschluss Typ-C-Schnittstelle, 5V/2A,9V/2A,12V/2A

Batterielebensdauer Uber 1.5h(100% leistung)

Aufladezeit Uber 2~4h (bestimmt durch ladeleistung)
Produktgroke 578.3mmX40.5mmXx39.2mm
Gewicht Uber 569.5g(blanke lampe)

Die VILTROX Internationale Garantiekarte ist ein wichtiges Dokument und sollte bei der

Gruppierung von drahtlosen Fernbedienungen | A, B,C,D, E, F

Garantieregistrierung zusammen mit der Originalrechnung, die von einem autorisierten
VILTROX-Handler abgestempelt werden muss, vorgelegt werden, um die Garantieleistungen fiir das

Kanal 1~19 Produkt in Anspruch nehmen zu kdnnen. Die von VILTROX benannten Servicestellen und weitere
Informationen finden Sie auf der Website des Unternehmens: www.viltrox.com. Bitte bewahren Sie

Standby-Zeit Automatische Abschaltung nach 30 Minuten ohne Betrieb diese Garantiekarte an einem sicheren Ort auf, da im Falle eines Verlustes kein Ersatz ausgestellt
Temperatur in der Umgebung -10~50°C wird.
Stromversorgung AAALS5V Nr. 7 Batterie Produktname Handlername/Stempel
Abmessungen 101 mm x38 mmx 18 mm
Gewicht Ca. 37 g (ohne Batterien) Modell

Gewahrleistungsfrist

Zeitpunkt des Kaufs

Kontaktangaben

Instrucciones de operacién de control remoto

1. Mantenga pulsado el "Encendido" de RC-11 durante 2 segundos, RC-11 estd
encendido, y la pantalla se ilumina.

2. Establezca el mismo "Canal"y "Grupo" con referencia a "luz fotografica controlada".
(El "canal"y "Grupo" no pueden controlar la luz LED de fotograffa).

Configuracién del canal-Mantenga pulsado CH/GRP durante 2 segundos, +/- para
seleccionar el canal deseado, y luego pulse la tecla "MODE" para confirmar
Configuracién del grupo-Pulse brevemente " CH/GRP " para seleccionar libremente en
A/B/C/D/E/F/.

3. Mantenga pulsada la tecla "MODE" para cambiar entre los modos CCT/HSL/RGB-
WY/SCENE.

4. Presione el botén "modo" para cambiar las opciones. Presione el boton +/- para
establecer el valor en la opcion.

5. Después de encender RC-11, la fuente de alimentacion se apagara automaticamente
si no hace ninguna operacién durante 30 minutos.

Consejos:

No se recomienda cambiar libremente la configuracion del canal después de fijar el
Canal cuando usamos varias luces para la fotograffa. Las diferentes luces se establecen en
diferentes "grupos" como la luz A usa grupo A, [a luz B usa grupo B... Consejo Especial: no
establezca las diferentes luces en diferentes "canales”, pues lo que se ajustan diferentes
luces a través de cambiar diferentes canales es muy complicado. Esto también puede
ocupar los canales de otras personas, provocando facilmente interferencia mutua. Esto es
uso incorrecto.

Modelo Control remoto RC-11

Frecuencia inalambrica Sistema de control inalémbrico Bluetooth de 2.4 GHZ
Distancia de control remoto (vacio) 30 metros

Grupo de control remoto inaldmbrico A B,C,D,EF

Canal 1~19

Tiempo de espera Apagado automético después de 30 minutos sin operacién
Temperatura ambiente -10~50°C

Fuente de alimentacion Bateria No.7 de AAA 1.5V

Dimension 101 mm x38 mm x 18 mm

Peso Unos 37 g (no incluida baterfa)

I Especificacion del producto

Rango de temperatura de color | 2500K~8500K (Ajustable)

Rango de potencia 0%~100% (Ajustable)

Rango cromético 0°~360° (Ajustable)

Flujo luminoso max. 1950lm

lluminancia max. 1800lux (100%, 5500K@0.5m)

Potencia max. 20w

NUmero de bombillos RGB:70 PZS;Blanco calido,Blanco frio cada uno de 98 PZS

Bateria de litio incorporada 14.8V/2200mAh

Distancia de control
remoto desde la APP

indice de reproduccién cromatica| RA =95, TLCI =97

20 metros (la distancia de control remoto tendra que ver con
factores tales como presencia de obstéculos e el entorno de uso)

Interfaz de alimentacion Puerto Tipo C, 5V/2A,9V/2A,12V;2A

Duracién de la bateria Aprox. 1.5h (potencia al 100%)

Tiempo de carga Aprox. 2~4h (determinado por la Potencia del cargador)
Dimensiones 578.3mm < 40.5mm X 39.2mm
Peso Aprox. 569.5g(luz desnuda)

La tarjeta de garantia internacional de VILTROX es un documento importante. Debe
presentar la tarjeta de garantia y la factura original con el sello de nuestro distribuidor
autorizado durante el periodo de registro de la garantia para disfrutar del servicio de
garantia. Puede visitar el sitio web de la empresa: www.viltrox.com para consultar los
sitios de reparacion autorizados y otros cambios. Guarde bien esta tarjeta de garantia, en
caso de pérdida, no se puede recuperar una nueva.

Nombre del producto Nombrg/Sgllo del

Modelo

Periodo de garantia

Fecha de compra

Forma de contacto




